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ESPECIFICACOES TECNICAS
Alto-falantes: 2 Subwoofers de 4"
2 Tweeters de 1” ITENS INCLUSOS
Radiador passivo: 2 radiadores passivos de 5" | Caixa BomberBox Pro
Bluetooth: 5.0 (+ EDR) 1 Carregador Bivolt 24V /4 A)
Poténcia: 150W,, 1 Cabo Auxiliar
Resposta em frequéncia: 30 Hz - 20 kHz 1 Manual do Usuério
Bateria: Bateria de litio 7,2V - 10000 mAh
Tensao de carregamento: DC24V/4A
Autonomia de bateria: Até 22 h, conforme utilizacao*
Tempo de carregamento: 7 horas de carregamento
Dimensoes (LxP x A): 52cmx24cmx22cm
Temperatura de operagao: De 0°Caté 40 °C
Peso: 5,300 kg

*A autonomia da bateria foi definida com volume em 50%, na equalizagdo FLAT.

CERTIFICADO DE GARANTIA

Este produto tem garantia integral de 1 ano a partir da data de emissao da NF, sendo 3 meses de garantia legal e 9
meses de garantia contratual acrescentada pelo fabricante.

No caso da constatacdo de falhas de fabricacdo, encaminhe o produto juntamente com a nota fiscal a um posto
autorizado, de modo que, apds analise de falha, seja efetuado o conserto ou a substituicdo do produto.

Verifique em nosso site o posto autorizado mais proximo.

LIMITACOES DA GARANTIA:

1) Produto quebrado, danificado ou violado;

2) Prazo de garantia expirado;

3) Uso em ambientes hostis que propiciem danos ao equipamento.

A garantia é somente em favor do 1° comprador e a THOMAS K. L. reserva-se ao direito de alterar este produto, ndo
sendo obrigada a incluir essas mudancas em produtos anteriormente fabricados.

No caso de falha do produto por problemas de fabricacdo, a indenizacdo maxima cabivel serd a reposicao do
mesmo, ndo cabendo a THOMAS K. L. o pagamento de qualquer indenizagao.

Para maiores informacgoes, consulte o site da Anatel - https://www.gov.br/anatel.

. ANA TEL Este equipamento nao tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial e nao pode causar

01774-25-13066 interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

SUPORTE TECNICO GARANTIA ASSISTENCIA TECNICA

WhatsApp: +5551 2125-9105 WhatsApp: +55512125-9175 Encontre a assisténcia técnica mais proxima de
vocé através de nosso site ou usando o QR Code
acima.
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BOMBERBOX PRO

MANUAL DO USUARIO

Vocé acaba de adquirir um produto

Somber!

IMPORTANTE

® leia com atencao esse manual para operar corretamente o produto e aproveitar ao maximo sua
performance;

O volume maximo pode variar em funcdo do dispositivo conectado e pode ser atingido com o uso
de um pendrive ou com alguns dispositivos Bluetooth de ultima geracao;

Mantenha sempre o produto em temperatura ambiente;
Evite danos provocados por queda;

Este produto contém uma bateria de litio. Mantenha-o afastado de fogo e/ou altas temperaturas.
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INSTRUCOES DE USO

LIGAR / DESLIGAR

CONEXAO BLUETOOTH

Para ligar ou desligar a BomberBox Pro, pressione por alguns
segundos o botao (D Serd emitido um sinal sonoro quando

ocorrer a agao.

AUMENTAR / DIMINUIR VOLUME

Para aumentar o volume, pressione o botdo .

Para diminuir o volume, pressione o botdo —.

DESATIVAR SINAIS SONOROS

Para desativar os sinais sonoros presentes na BomberBox

Pro, segure por alguns segundos o botdo M.

EQUALIZACOES

Pressione o botao :—E na caixa para escolher entre as
diferentes equalizacdes disponiveis: BASS, FLAT e OUT. A

caixa segue essa mesma ordem para as equalizagdes.

BASS, com énfase nos graves. Indicado para
ambientes internos, também ideal em volumes mais
baixos.

FLAT, entrega um som mais equilibrado. Indicado
para ambientes internos e externos.

OUT, com énfase nos médios e agudos. Indicado para
ambientes externos e quando se necessita de um

volume mais alto.

INDICADOR DE BATERIA

A caixa possui um indicador de nivel de bateria, que pode ser

visto no painel superior, logo abaixo do pegador. Os niveis de

bateria sao:

Indicador de bateria

OO @O E B —— 0%a25%debateria

OO @@ W@ —— 25%a50% de bateria
OO0 M@ M —— 50%a75% de bateria
OOO0O0O M —— 75%a100% de bateria

Indicador de conexao Bluetooth

PENDRIVE / CARTAO MICRO SD

Para usar um pendrive ou cartdo Micro SD, basta inserir-los

em sua respectiva entrada. O ultimo a ser inserido é o que ira

tocar.

MUDANCA DE PASTA

Para mudar a pasta atual em seu pendrive ou cartdo Micro

SD, pressione rapidamente o botao O

Quando a BomberBox Pro é ligada, o LED azul localizado ao
lado do indicador de bateria comecara piscar, sinalizando
que estd aguardando uma conexao com outro dispositivo.
Para prosseguir, acesse a pesquisa de dispositivos Bluetooth
em seu proprio dispositivo e busque pelo nome “BomberBox
Pro”.

Apos o pareamento bem-sucedido entre os dois dispositivos,
o LED azul deixara de piscar e permanecera aceso de forma

constante.

REPRODUZIR / PAUSAR / CHAMADAS

Para reproduzir ou pausar, basta pressionar o botao D .

Usando o mesmo botdo, vocé também pode atender ou
recusar chamadas. Quando receber chamadas, para
aceita-las basta pressionar rapidamente e, quando for

recusa-las, pressione-o por alguns segundos.

AVANCAR / RETROCEDER FAIXA

Para avancar para a préxima faixa, pressione por alguns

segundos o botao +.
Para retroceder a faixa anterior, pressione por alguns

segundos o botdao —.

TWS

Com a tecnologia TWS, vocé pode conectar duas caixas do

mesmo modelo simultaneamente, melhorando sua
experiéncia sonora. Mantenha as duas caixas no modo
Bluetooth, e em uma das caixas, siga os passos abaixo.
Para fazer o pareamento entre as caixas, pressione por
alguns segundos o botao :—__" . Depois disso, é s6 seguir
com o procedimento de conexao Bluetooth com a caixa.
Para fazer a desconexao entre as caixas, pressione

- —
novamente por alguns segundos o botao ;7.

CARREGAMENTO POR INDUCAO

Para fazer uso do carregamento por inducao®, seu

dispositivo deve estar centralizado com a base de
carregamento. Logo apds, ird acender um LED indicando a
situacao atual de carregamento.

‘ Carregando dispositivo

‘ Dispositivo posicionado incorretamente ou
nao possui suporte a carregamento por
inducéo.

Seu dispositivo deve possuir suporte a tecnologia de carregamento
por indugao para que essa funcéo ative.
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INSTRUCOES DE USO

PAINEL SUPERIOR
4 N

LADO TRASEIRO

®7 Ligar / Desligar / Mudanca de pasta

@7 Reproduzir / Pausar / Atender chamada
Recusar chamada / Desconectar Bluetooth

@7 Aumentar volume / Ir para préxima musica
@7 Indicador de bateria (LEDs) e Bluetooth
@7 Diminuir volume / Ir para musica anterior

(6)— Equalizades: (1) BASS, (2) FLAT e (3) OUT
Conexao TWS / Desconexao TWS

@7 Modos de reproducao / Desligar sinais sonoros
(Bluetooth, Pendrive, Cartao MicroSD e Auxiliar)

@7 LED de carregamento por inducao (Azul / Vermelho)
‘ Carregando dispositivo

Base de carregamento porinducdo (5V/1A)

. Dispositivo posicionado incorretamente ou
ndo possui suporte a carregamento por
inducéo.

~

Entrada para carregador (24V / 4 A)

Entrada para cabo auxiliar P2 3,5 mm (3 vias) / RESET

Entrada USB

_/

Entrada para cartdo microSD

FAQ (Perguntas frequentes)

Néo consigo conectar usando meu dispositivo Bluetooth.

Verifique se ja ndo existe outro dispositivo conectado com a
caixa. Vocé pode forcar a desconexdao com outro dispositivo
segurando o botdo D .

Pressione o botao RESET e tente novamente.

O som esta baixo.

O volume maximo pode ser controlado pela caixa ou pelo
dispositivo Bluetooth. Portanto, verifique o volume na caixa e

em seu dispositivo.
Nao esta funcionando a entrada auxiliar.

Verifique as conexdes entre o seu dispositivo e a Bomberbox
Pro.
Verifique se a caixa esta no modo Auxiliar, alterando o modo de

reproducdo atual usando o botao M.
Cartao SD/Pendrive nao esta reproduzindo musica.

Verique se ha musicas no cartdo SD ou Pendrive.
Certifique-se que os formatos dos arquivos de musica séo

compativeis com os suportados pela caixa.

A caixa néao liga.

Verifique a carga de bateria da caixa ou tente carrega-la
desligada por 30 minutos.

Pressione o botdao RESET e tente novamente.
A caixa ndo carrega.

Verifique se o carregador estd conectado a tomada ou tente em
outro ponto de rede elétrica.

Verifique a conexao do carregador com a caixa.
O carregamento por indu¢do ndo esta funcionando.

Certifique-se que o seu celular possua suporte a tecnologia de
carregamento por inducéo.

Verifique se o seu celular esta posicionado corretamente sobre
a base de carregamento. Ele deve estar centralizado com a

base.
A musica esta descontinuada.

Verifique se ndo ultrapassou o limite de 10 metros de distancia

com o seu dispositivo Bluetooth.
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